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dun modelo similar ao que se emprega para o ensino
da lingua materna, baseándose no desenvolvemento
das destrezas orais. Este modelo basea a súa crenza
en que a comprensión auditiva debe ser desenvolvida
na súa totalidade antes de calquera participación
oral. Considérase que a adquisición de habilidades na
segunda lingua poden ser rapidamente asimiladas se
se estimula o sistema cinestésico-sensorial, defen-
dendo que a comprensión da linguaxe falada debe ser
desenvolvida antes da expresión oral da mesma. Con-
sidérase necesario presentar propostas nas que se
exixa unha resposta de movemento; de aí que as inte-
raccións que aparecen durante a práctica de xogos,
actividades plásticas, musicais e físico-deportivas se
revelen como valiosos instrumentos cognitivos para a
adquisición da competencia comunicativa na nova
lingua. Proporanse actividades que combinen e propi-
cien o uso da lingua e a acción física implicada pola
orde emitida. A metodoloxía das sesións consistirá na
introdución gradual de mandatos por parte do docen-
te ou mediante cancións e rimas, pedindo ao alumna-
do que responda a elas. Estableceranse unhas rutinas
como marco de referencia para desenvolver as activi-

dades que se van realizar durante as sesións, posto
que os nenos e nenas se senten máis seguros cando
coñecen o ambiente no que se moven. As actividades
que se leven a cabo deben ser atractivas para os
nenos e nenas, facendo que se sintan integrados ao
tempo que intenten potenciar as súas destrezas orais.
Ademais, repetiranse con certa frecuencia ao comezo
da sesión, para repasar o aprendido, e ao final dela
para insistir nos novos termos.

Tratarase de poñer en práctica un ensino integrado
no que se aborden todos os aspectos que inflúen no
desenvolvemento dos alumnos e das alumnas a nivel
expresivo, psicomotor, social e intelectual, de tal xei-
to que as aprendizaxes se complementen entre si,
para tratar de facilitar a súa asimilación por parte do
alumnado, de xeito que a lingua estranxeira non será
unha materia illada senón que terá que estar relacio-
nada co resto das materias. O método que se vai
empregar debe favorecer o desenvolvemento das des-
trezas orais do alumnado, potenciando o seu desen-
volvemento intelectual, expresivo, psicomotor e
social, ao tempo que se debe fomentar a interacción
entre os nenos e nenas.

ANEXO II 

SOLICITUDE PARA PARTICIPAR NA CONVOCATORIA DE PROXECTOS DE ANTICIPACIÓN DA PRIMEIRA 
LINGUA ESTRANXEIRA 

 
DATOS DO CENTRO: 
Código: 
Nome: 
Enderezo: 
Localidade: 
Concello: 
Provincia: 
Tfno: 
e-mail: 
DATOS DO PROFESORADO ESPECIALISTA EN INGLÉS CON DISPOÑIBILIDADE HORARIA QUE SE COMPROMETE 
A PARTICIPAR: 
1. Apelidos e nome: 
    Enderezo: 
    Tfno.: 
    Correo electrónico.: 
2. Apelidos e nome: 
    Enderezo: 
    Tfno.: 
    Correo electrónico: 

3. Apelidos e nome: 
    Enderezo: 
    Tfno.: 
    Correo electrónico: 
4. Apelidos e nome: 
    Enderezo: 
    Tfno.: 
    Correo electrónico:

DOCUMENTACIÓN QUE SE ENTREGA: (marcar cunha cruz) 
 Descrición do proxecto. 
 Certificación de aprobación do proxecto polo claustro e polo consello escolar. 
 Acreditación de habilitación na lingua estranxeira (inglés) do profesorado participante. 
 Certificación da dirección do centro do número de grupos e alumnos/as que participarán na experiencia. 

¿Estaba  o centro autorizado con anterioridade a esta convocatoria? (marcar cunha cruz)  
SI                                  NON  (no caso de estar autorizado, enviar fotocopia cotexada da autorización) 
Don/Dona…………………….., como director/a do centro……………………………..  
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SOLICITA, de acordo co previsto na Orde do 30 de abril de 2007, pola que se convoca a realización de proxectos de 
anticipación da primeira lingua estranxeira no segundo ciclo de educación infantil, a participación do seu centro na devandita 
convocatoria. 
 
O/A director/a do centro (selo do centro) 
Asdo.:_________________________  
En ________________________, o ____ de _____de ________________ 
 
DIRECCIÓN XERAL DE ORDENACIÓN E INNOVACIÓN EDUCATIVA 
Edificio administrativo San Caetano s/n. Bloque II 2º andar 15781. Santiago de Compostela 

CONSELLERÍA DO MEDIO RURAL

Corrección de erros.-Orde do 30 de xanei-
ro de 2007 pola que se regula a aplicación
do réxime de pagamento único e doutros
réximes de axuda directa á agricultura e
gandaría, así como a indemnización com-
pensatoria, no ano 2007.

Advertidos erros na devandita orde, publicada no
Diario Oficial de Galicia nº 22, do 31 de xaneiro de
2007, cómpre facer as seguintes correccións:

-Nas páxinas 1.288 e seguinte, no artigo 16, suprí-
mense as letras f) e g) do punto 2.

-Na páxina 1.303, no artigo 73.1 d), onde di:
«…conxunto de explotacións obxecto de control por
admisibilidade…», debe dicir: «… conxunto de
explotacións solicitantes de axudas directas e do
conxunto de explotacións obxecto de control por
admisibilidade…».

-Na páxina 1.303, no artigo 73.2 a), onde di:
«…sobre o conxunto de explotacións obxecto de con-
trol para admisibilidade…», debe dicir: «…sobre o
conxunto de explotacións solicitantes de axudas
directas ou sobre o conxunto de explotacións obxecto
de control para admisibilidade…».

-Na páxina 1.308, no artigo 94.2º, as letras dos
apartados c), d) e e) substitúense, respectivamente,
polas de a), b) e c).

-Na páxina 1.308, no artigo 94.2, na letra c), onde
di: «Se cumpran todas as condicións para a cesión da
axuda respecto da explotación cedida», debe dicir:
«Se cumpran todas as condicións para a concesión da
axuda respecto da explotación cedida».

- Na páxina 1.309, na disposición adicional primei-
ra, punto 1, letra a), a referencia ao programa 713A
que consta nas aplicacións orzamentarias substitúese
pola do 713F.

-Na páxina 1.311, no impreso DP., no punto 3 da
epígrafe «Expón», onde di: «...da Lei 7/2005, do 29
de decembro...», debe dicir: «... da Lei 14/2006, do
28 de decembro...».

- Na páxina 1.325, no impreso SA, suprímese o títu-
lo «anexo II» que figura no encabezamento.

- Na páxina 1.325, no impreso SA, no punto 3 do
apartado «Expón», onde di: «... da Lei 7/2005, do 29
de decembro...», debe dicir: «...da Lei 14/2006, do 28
de decembro...».

- Na páxina 1.327, no impreso SA-exp., suprímese
o título «anexo II» que figura no encabezamento.

- Na páxina 1.327, no impreso SA-exp. no punto 3
da epígrafe «Expón» onde di: «... da Lei 7/2005, do
29 de decembro...», debe dicir:»... da Lei 14/2006, do
28 de decembro...».

- Na páxina 1.328, no impreso AC, suprímese o títu-
lo «anexo III» que figura no encabezamento.

- Na páxina 1.328, no impreso AC, no punto 3 da
epígrafe «Expón» onde di: «... da Lei 7/2005, do 29
de decembro...», debe dicir: «... da Lei 14/2006, do
28 de decembro...».

- Na páxina 1.328, no impreso AC, na epígrafe
«Declara», onde di: «(Só é necesario cubrir a relación
de brincos do número 5...», debe dicir: «(Só é necesa-
rio cubrir a relación de brincos do número 6...».

- Na páxina 1.329, no anexo 4, nas letras (a) e (d) do
terceiro punto da epígrafe b), onde di: «Agricultores
mozos:», debe dicir: «Agricultores novos».

-Substitúese o impreso do anexo 4, polo que se xun-
ta.

- Na páxina 1.330, o impreso «anexo IV», substi-
túese polo impreso RN (solicitude á reserva nacional
do réxime de pagamento único. Campaña______)
que se xunta.

- Nas páxinas 1.331 e seguinte, o anexo 5 e o impre-
so CS substitúense polo anexo 5 (Cesión de dereitos
de pagamento único) e o impreso CS (Solicitude de
cesión dereitos de pagamento único. Campaña _____)
que se xunta.

- Na páxina 1.333, o anexo 7 (usos definidos no
SIXPAC) substitúese polo anexo 7 (usos definidos no
SIXPAC) que se xunta.

- Na páxina 1.334, o anexo VIII substitúese polo
anexo 8 que se xunta.

- Na páxina 1.339, o anexo 11 substitúese polo ane-
xo 11 que se xunta.

Na páxina 1.339, o anexo 12 substitúese polo anexo
12 que se xunta.


